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Dangaus Zenklai ilgg laikg buvo Sventrastis,
kuris iSsaugojo ir perteikée ilgaamze Zmonijos dvasing
patirtj. Zenklams persikélus j knygas, dangus pritilo.

Atéjo laikas knygoms prakalbinti dangy (p. 12).

Jonas Vaiskiinas — vienas Zymiausiy Lietuvos etno-
astronomy, t.y. tradicinés (liaudies) astronomijos tyri-
nétojy. Pacioje knygos pradzioje, ,,Pratarméje®, savo
tyrimy sritj jis glaustai pristato ir aiskiai apibrézia:
,Kultiirinés astronomijos akiratyje yra ne dangaus Svie-
suliai ir Visata, bet senosios tradicinés Zinios apie dan-
gaus Sviesulius ir Visatg, Siy ziniy apraiSkos jvairiose
kultiiros srityse. Kultiirinei astronomijai biidingos dvi
tyrimy kryptys: archeoastronomija ir etnoastronomija.
Archeoastronomijos (seniau vadintos astroarcheologija)
démesio centre — prieSistoriniy, archeologiniy kultliry
astronomijos tyrimai; etnoastronomija, naudodamasi
Siuolaikinés etnografijos ir etnologijos metodais, ana-
lizuoja tebeegzistuojancias tradicines Zinias apie dan-
gaus Sviesulius. Tadiau daznai kultirinés astronomijos
mokslo $aka vadinama tiesiog archeoastronomija, o
ja uzsiimantys mokslininkai — archeoastronomais.
Lietuvoje, kaip ir kai kuriose kitose Salyse, Sioms tarp-
dalykiniy tyrimy kryptims jvardyti vartojama etnokos-
mologijos sgvoka“ (p. 11). Na, kosmologija Siaip jau
dazniausiai reiskia apskritai pasaulévaizdj, viso pasaulio
— kosmo, ne tik dangaus ir jo Sviesuliy, samprata, todél
etnoastronomijos terminas daug tikslesnis.

Taigi etnoastronomija tiria ne pacius dangaus
kiunus (planetas, Zzvaigzdes, zvaigzdynus ir t.t.), bet
zinias apie juos ir jy sampratg tradiciniame pasaulé-
vaizdyje, o duomenis ima ne i§ observatorijy, bet i§
senyjy, istoriniy religijos ir mitologijos $altiniy, pasta-
ryjuy Simtmeciy tautosakos, etnografiniy paprociy apra-
Symy, archeologijos radiniy ir t.t. Vis délto, kadangi
tiria biitent dangaus Sviesuliy samprata bei jvaizdzius,
tai ir Siuolaikinés astronomijos mokslo Zinios apie
juos, jy fizines ypatybes, judéjimo désningumus ir t.t.
etnoastronomui yra biitinos. O Jonas Vaisktinas pagal
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SKAITANT DANGAUS
ZENKLUS

i$silavinimg kaip tik yra astronomas, baiggs Vilniaus
universiteto Fizikos fakulteta. Tai jgalina ji tradici-
nius vaizdinius bei tikéjimus apie dangaus Sviesulius
matyti objektyvios dangaus kiiny mechanikos povaiz-
dyje ir mus pasiekusiose senosios tradicijos nuotru-
pose izvelgti atitinkamus tilam daznai nenumanomus
rysius, o iSkalba — juos mums atskleisti bei paaiskinti.
Pirmojoje ir antrojoje knygos dalyse, pavadintose
,Zemés ir dangaus Zenklai“ (p. 13-26) ir ,,Zodiako
iStakos® (p. 27-33), Jonas pristato Saulés ir zvaigzdziy
judéjimo dangaus skliautu pagrindus, apskritai Zvaigz-
dyno ir biitent Zodiako sampratg, jo kilme ir esme, ir
daro tai itin meistriSkai ir graksciai.

Negana to, Vaisktinas puikiai iSmano lietuviy, balty
mitologija, tiek jos Saltinius, tiek tyrimo metodus. Ir ¢ia
jo izvalgos daznai itin taiklios ir vertingos.

Viena tokiy, pavyzdziui, yra Motiejaus Stryjkovskio
kronikos vertimo ,,Balty religijos ir mitologijos Salti-
niuose™ patikslinimas. Teiginys apie tai, jog Lizdeika w
naukach gwiazdarskich, wedlug biegow poganskich, w
wiezdzbierstwach, snow wyktadach (jako niegdy Joseph
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i Mojzesz w wszelkiej mgdrosci Egiptskiej) byt wycwi-
czony, BRMS i3verstas, esa jis ,,pagal pagoniy mokslo
tvarka buvo iSmokytas zvaigzdziazinystés, sapny ais-
kinimo (kaip kitados Juozapas ir Mozé — visy Egipto
gudrybiy)“.! Na, pirmiausia krenta j akis, jog praleista
Lizdeika buvus iSmokyta dar ir w wiezdzbierstwach, t.y.
»raganystés®, arba ,burtininkavimo®. BRMS vertimy
kokybé jau nesyk yra susilaukusi apgailestavimo. Bet
Vaiskiino jzvalga siekia kur kas giliau. Jis vercia, jog
Lizdeika buvo ,,zvaigzdziy moksly, pagal pagoniskus
b € g u s, burtininkavimo ir sapny aiskinimo (kaip kita-
dos Juozapas ir Mozé — visy Egipto gudrybiy) iSmoky-
tas, ir iSnaSoje paaiskina: ,,Mano pateiktas Sio sakinio
vertimas skiriasi nuo BRMS vertimo, kuriame ZodZiai
wedlug biegodw poganskich, w wiezdzbierstwach
buvo neiSversti. Ta¢iau lietuviy kalboje yra Zinomas
zodis bégas, t.y. ‘kas skrieja, béga (apie dangaus kiinus)’:
Verkite, véjai ir dangiski bégai (LKZ); zvaigzdziy
bégis (2waigzdziti bégis — der Sternelauf) (F. Kursaicio
zodynas, 1874 m.). Senojoje rusy rastijoje sagvoka becu
nebecnvie [‘dangiskieji, dangaus bégai’] zymi plane-
tas* (p. 16). Labai daug slaviskos leksikos yra gimi-
niSka lietuvi§kajai, baltiSkajai (né nebekalbant apie
slavy prokalbés kilme i§ balty), neretai taip, kad is
esmés nejmanoma nuspresti, ar pries akis skolinys, ar
bendras paveldas. Siaip ar taip, tokiais atvejais, uzuot
skubg¢jus nusikratyti ,,jtartinu zodziu, pirmiausia rei-
kia paméginti jj susigrazinti.

Arba $tai aiskindamas Zvaigzdyno sampratg Jonas
podraug rekonstruoja sengjj lietuviskajj jo pavadinima:
,Zvaigzdés dangaus skliaute néra viena su kita sujung-
tos, taciau jas susieja zmogaus vaizduoté. O zvaigzdziy
junginio vardas perduoda tam tikrg Zinig. Taip veikia
7vaigzdynai, arba zvaigzdziy zenklai. Zodis Zvaigzdynas,
skirtas mintiniam Zvaigzdziy junginiui jvardyti, regis,
yra gana vélyvas knyginis naujadaras. LietuviSkuose
raStuose ir liaudies kalboje neretai kaip bendrinis zodis,
reiSkiantis Zvaigzdyna, pavartojamas sijtas, sietas, arba
sietynas, Siaip dazniausiai reiSkiantis Tauro Zzvaigz-
dyno padrikajj Zvaigdziy spieciy, astronomy vadinama
Plejadémis. ZodZiai sietas, sietynas gerai atspindi
zvaigzdyno sudarymo esmg. Juk sietas-zvaigzdynas yra
grupé zvaigzdziy, kurias mes mintyse ne tik su-siejame
vieng su kita, bet ir iSskiriame — at-siejame nuo ben-
dros zvaigzdziy visumos, tg iSskirta simbolinj junginj
— sietq dar su-siedami ir su tam tikru vaizdiniu, idéja“
(p. 19-20). Kuo tiksliausia ir placiausia prasme siety-
nas tad reiksty ,konsteliacija”, i§ lotyny con-stellatio,

1. Balty religijos ir mitologijos Saltiniai. Sudaré Norbertas Vélius, 1I:
XVI amzius. Vilnius, 2001, p. 523, 556

pazodziui ,,san-zvaigzdis“. O kadangi konsteliacija yra
jgavusi iSpléstine abstrak¢ia dalyky sanklodos, aplinky-
biy susiklostymo reikSmg, tai $i reik§mé jdém tikty ir
sietynui, tuo jgalindama gana gilius dalykus labai sklan-
dziai pasakyti lietuviskai...

skkesk

Treciojoje, vienoje i§ dviejy esminiy knygos daliy,
pavadintoje ,,Lietuviy Zodiako pédsakais* (p. 34-72),
apzvelgiama ir i§nagrin¢jama, kvoste iSkvo¢iama visa
jvairiy Saltiniy teikiama medziaga, kuri bent kg nors
gali pasakyti apie lietuviy, balty Zodiaka, ir §ia kvota
remiantis daromos nepaprastai jdomios, toli siekian-
¢ios i8vados, daug svarbaus pasakancios ne tik apie
tiesioginj tiriamajj dalyka, bet ir apie daugelj kity ta
dingstimi palie¢iamy lietuviy religijos, mitologijos,
etnologijos désmiy.

Pirmiausia, zinoma, primenami du istoriniai Saltiniai,
tiesiogiai minintys senovés lietuviy Zodiaka, — Enéjo
Silvijaus Pikolominio uZrasytas ir 1477 m. paskelb-
tas 1401-1404 m. Lietuvoje misionieriumi buvusio
Jeronimo Prahiskio perpasakotas lietuviy mitas apie
Zodiako zenklus, milziniSku kiiju vadavusius tvirtame
bokste uzdaryta Saulg, ir Johano Frydricho Rivijaus
kronika, kurioje, remiantis neislikusia XVI a. Augustino
Rotundo ,Lietuvos istorija®, smulkiai nupasakojama
dabartinés Vilniaus Katedros vietoje buvusi Perkiino
Sventykla ir joje stovéjes laiptuotas aukuras: kiekviena
jo pakopa buvo skirta vienam Zodiako zenklui, kurio
vaskinis atvaizdas ant jos buvo deginamas t3 mety
diena, kai Saulé jZzengdavo ] atitinkamg Zenklg.

Ta proga VaisSkiinas pazymi: ,,Tikroviskai atrodo
Perktino $ventyklos apraSyme minimas vaskiniy figliry
aukojimo paprotys. Kad S§is paprotys buvo biidingas
pagoniskoms tradicijoms, o véliau — liaudiSkajai kriks-
Clonybei, yra paliudyta jvairiuose Saltiniuose. Vaskines
gyviny figtiras ant aukuro degindavo senovés graikai. IS
vasko padarytas aukas baznycioje mini Jonas Totoraitis.
Brandenburgo kunigaikstis Albrechtas buvo uzdraudgs
aukoti baznyciose vaskines zmogaus ar gyvuliy pavidalo
statuléles, meldziant sau ir gyvuliams sveikatos. Kad tai
buvo reikS§mingas pagoniskas paprotys, rodo uz jj ski-
riamy bausmiy grieztumas. Asmenys, uztikti baznycioje
aukojantys tokias aukas, budavo uz kaklo prirakinami
prie Sventoriuje jrengto stulpo ir taip turédavo isbiiti ‘per
visg laika, kurj giedama ir sakomas pamokslas, kad biity
visy einanc¢iy j bazny¢ia matomi’. Uz pakartotinj panaSy
nusikaltimg buvo baudziama mirties bausme. 1578 metais
iSleistuose specialiuose jsakuose Tilzés ir Ragainés apskri-
¢iy bazny¢ioms raSoma, kad Zzmonés retai lankg baznycia,
kad paplitgs vaskiniy figtiréliy aukojimas ir jvairis burtai
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bei prietarai. Ragainés ir Tilzés kurSiai bei lietuvininkai
savo dievams ‘vaska bernelius arba sgnarius kokius i§
vaska padarytus’ aukoja. Vaskines arkliy, jauciy, verse-
liy ir aviy figliras prie bazny¢ios per Jonines aukodavo
estai. O Latvijoje buvo zinomas paprotys aukoti i§ duonos
nulipdytus gyvuliy atvaizdus. Auky miniatitiry paprotys
egzistavo ir kai kuriose kitose Europos tautose, kai per
Kalédas ant apeiginio vaiSiy stalo tarp valgiy biidavo
statomos i§ Siaudy arba medzio padarytos zoomorfinés
gaidzio, balandzio, ozkos figtirélés. Taigi Rivijaus kroni-
koje pateiktame Perkiino §ventovés apraSyme néra nieko
tokio, kas atrodyty iSgalvota ar nebiidinga ikikrik$¢ionis-
kajai tradicijai* (p. 39—40). O tai savo ruoztu papildomai
netiesiogiai patvirtina Saltinio patikimumg ir Vilniaus
Perkiino $ventyklos apragyma.

Zodiakas, gr. Codtaxdg wixdog, pazodziui reikia
»Zveériy ratg” (p. 32), uztat, pasak Vaiskiino, ,,netiesioginiu
patvirtinimu, kad Zodiakas galéjo biiti Zinomas, galime
laikyti senuosiuose lietuviy kalbos Zodynuose minimus
lietuviskus planety vardus: Zvériné (Venera-Vakaring),
Zveériné Didzioji (Saturnas arba ir Jupiteris), Zvériné
Mazoji (Marsas)“ (p. 44). Siaip jau , liaudyje Veneros-
Vakarinés jvardijimas Zvérine aiskinamas tuo, kad jai
patekéjus laukiniai zvérys pakyla j nakting medzioklg™
(p. 44-45). O juk tai gali buti ir ,,dangiSkieji zvérys*
— biitent Zodiakas! Savo ruoztu 1639 m. Vilniaus astro-
nomo Alberto Diblinskio lotyniskai paraSytame veikale
Centurica astronomia ,uzZsimenama, kad liaudis planetas
laiké gyvunais, iSeinanciais j zvaigzdétas ganyklas. Taciau
1747 mety Pilypo Ruigio Zodyne Zodiakas jau jvardija-
mas lietuviskai — Raiztas, arba Ruoztas dangaus zvérinis™
(p. 45). Ar tai senasis lietuviskas Zodiako pavadinimas, ar
tik bandymas i§versti j lietuviy kalbg graikiskajj?

Toliau (p. 45-48) aptariamas minétasis Jeronimo
Prahi8kio pasakojimas apie Saulés i§vadavimag milzinisku
kiiju ir pagrjstai daroma prielaida, jog prie to gali buti
prisidéjes Perkiinas (jam budinga triuskinti velnio pilis,
jo jrankis kartais kaip tik yra kijis). Antra vertus, kiijis
savaime mena kalvj. O jei taip, tai iSties prisimintinas dar
vienas senas lietuviy mitas, Zinomas i§ 1262 m. Malalos
kronikos nuoraso, kur minimas kalvis Teliavelis, nuka-
les ir jmetes j dangy saule. Siedu mitai toliau isradingai
sugretinami su atitinkamais lietuviy, latviy tautosakos
duomenimis, ypaé lietuviy Kalédy dainomis apie aukso
ziedg ar taure (saulés simbolj) kalancius kalvelius ir latviy
dainomis, kuriose kalviu kaip tik pavadinamas Perkiinas;
visi 8ie duomenys palyginami su panaSiais suomiy
»Kalevalos* motyvais (priminus, jog pats ,,Kalevalos*
pavadinimo kamienas kaleva- esas baltizmas ir siejamas
su lietuviy zodziu kalvis) ir t.t. (p. 49-55). Galiausiai
padaroma reiskminga iSvada, jog ,,saulés nukalimas ir
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jos iSvadavimas yra funkcionaliai tapatiis veiksmai* (p.
54), vadinasi, mitai apie saulés iSvadavima ir saulés nuka-
lima yra vieno branduolinio mito variantai. Toliau tasai
saulés iSvadavimo arba/ir nukalimo mitas susiejamas
su senaisiais Kalédy ritualais, paZymint tikrai jtarting ir
iSkalbingg sgskambj tarp Sventés pavadinimo Kalédos ir
zodziy kalti, kalvis (p. 66, plg. 109). (Vieni tegu neskuba
dziaugtis, tai ne nauja lietuviska Kalédy etimologija; kiti
tegu neskuba Saipytis, nes per slavus atéje lotyny calendae
galéjo ,,uzslinkti* ant panaSiai skambgjusio seno zodzio,
kaip yra nutike labai daugeliu atvejy.) Bet svarbiausia —
iSkeliama ir labai jtikinamai gausiais duomenimis pagrin-
dziama prielaida mitinius saulés vaduotojus rituale buvus
ikinytus Kalédy persirengéliy (latviy vadinty ir kizji-
nieki), tarp kuriy kaukiy tad ir ieSkotini minétieji Saule
kiiju vadave ,,Zodiako Zenklai“; tas pat pasakytina ir apie
UZgaveéniy persirengélius, nes Siedu ritualai labai artimi,
o ir UZgavénés mena Ziemos pabaiga ir galutinj Saulés
i§sivadavima i§ tamsos, rituale savo ruoztu jveiksminama
saulés ratg uzsédusios Morés sunaikinimu (p. 54—72).

Pamingjes Perkiing, kaip tikéting Saulés vaduotoja,
Vaiskiinas palyginimui uzsimena apie senovés indy
griaustinio dieva Indra, irgi vadavusj Saule, ir $io mito
aktualizavimag bitent Ziemos saulégrjzos ritualuose (p.
46—47). Pazymétina, kad ,,Rigvedoje $is motyvas labai
rySkus ir seniai laukia nuodugniai palyginamas su lietu-
viskuoju. Suprantama, dabar ¢ia to padaryti nepavyks, bet
negaliu susilaikyti nepateikes bent keliy pavyzdziy.

1.7.3: indro dirghdya cdksasa @ stiryam rohayad divi
»Indra ilgam regéjimui (= kad buty ilgai regima) saulg
i8kele dangun®; 51.4: vrtrdm ydd indra Savasavadhir
dhim dd it siiryam divy drohayo drsé ,,Vritra kai, Indra,
jéga pribaigei, angj, tai tuo ir saul¢ dangun iSkélei maty-
tis (= kad matytysi)“; 52.8 apie Indra, uzmususj Vritra,
sakoma: dyachatha bahvor vdjram dayasdm ddharayo
divy @ sitryam drsé ,rankose laikei gelezinj vézda, jtvir-
tinai danguj saule, kad matytysi*; 100.8: so andheé cit
tdmasi jyotir vidan mariitvan no bhavatv indra afi ,jis
netgi aklinoje tamsoje rado $viesa, (drauge) su Marutais
mums tebus Indra pagalbininkas!*; 100.18: Indra sdnat
ksétram sdkhibhih $vitnyébhih sdnat sitryam... ,i8kovojo
Salj, (drauge) su Svitnaisiais bendrais iSkovojo saule™ (ved.
$vitna- = lie. §vitnas); 129.2 apie Indra: ydh Siiraih svah
sdnita ,kas (drauge) su galitinais saul¢ iskovojo*; 11.20.5:
Indra musndnn usdsah siiryena stavan dsnasya cic chis-
nathat pirvyani ,atémeé i audry saule, pagirtasis, A$nos
statinius sutriuskino pirmykscius*; 111.39.5: satydm tdd
indro dasdbhir ddsgvaih siiryam viveda tdmasi ksiydntam
»isties, tada Indra su deSim¢ia Dasagvy saule rado tamsoje
kalinCig™ (plg. ksi- ,.tyliai slapta buivoti, gludeéti, slypéti
ir ksi- ,,buiti smelkiamam, stelbiamam®, taigi kaléti ,,nykti
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blinant vienoje vietoje, bUnant prispaustam®, nu-kaléti
,nustilbti, nusismelkti‘?); ydm vai siiryam svarbhanus
tdmasavidhyad dsurdh dtrayas tdm dnv avindan ,ta patia
Saule, kurig Svarbhanus tamsa buvo pagadings, asuras,
Atrai¢iai ja vél surado™; VI.26.3: tvdm kavim codayo
rkdsatu ,tu zynj/poeta padrasinai kovoje uz Saulg™; dar
plg. 30.5: indra dylhdm arujah pdrvatasya / rajabhavo
Jdgatas carsanindm sakdrm siiryam jandyan dyam usasam
»Indra, pradauzei tvirtybe kalno. Rikiu tapai viso kas gyva,
tauty, sykiu saule gimdydamas, dieng, au$rg‘ ir t.t.

Saulg dangun jkélusio Indros ,,gelezinj vézda (vadzrg)™
verta palyginti su kiju (ypac atsizvelgiant j tos pat Saknies
latviy Zodzio kigja reikSme ,lazda*); Sviesg laiméjusio
Indros palydovai ar bendrai, Marutai, Dasagvos ar Kkiti,
kaip tik palygintini su lietuviy Perkiino pagalbininkais,
atstovaujamais Zodiako zenkly; juoba kai ty Indros
bendry kitasyk yra deSimt, jie pavadinami ,,galilinais®,
apibudinami epitetu svitna-, kuo tiksliausiai tiek forma,
tiek reikSme sutampanciu su lietuviy biidvardziu svitnas
,,spindintis“# itin pritinkan¢iu dangaus S$viesuliams ar
zvaigzdynams; kazkokie Indros prieSo ASnos statiniai
(cit- ,,kazkas sukrauta ar apkrauta, apdéta, kas dengia®, i$
cinoti ,krauna, apdeda, apdengia“) savo ruoztu palygin-
tini su pikto karaliaus bokstu, kuriame jis buvo jkalines
saule; Sis vélgi palygintinas su asuru (= demonu, velniu)
Svarbhanumi, tamsa pagadinusiu saulg, véliau iSlaisvintg
AtraiCiy (= Atrio Seimynyks$éiy, ar palikuoniy, vienos
i§ legendiniy dainiy Seimy); poety, dainiy, Zyniy daly-
vavimas vaduojant Saul¢ savo ruoztu mena atitinkama
ritualg, kurio metu, matyt, pirmiausia ir biidavo sakomi
atitinkami himnai; juoba kad vienas i§ minéty Zynio,
iSminciaus, poeto pavadinimy kavi- turi dvi alternaty-
vias etimologijas: viena jj sieja su ,,regéjimg* Zymincia
Saknimi (kaip ir vok. schauen), o kita — su Saknimi, kuriai
priklauso slavy *kovati ,dirbti kalvio darba, kaustyti®,
*kovalv ,kalvis“, lie. kigjis, taip pat kauti — be pagrindi-
nés reikSmés ,,musti, dobti; kovoti“, ir ,kalti (kalvéje),
pavyzdziui: Tilzé(j) siiitos kamanélés, Kaune kautos pad-
kavélés; GeleZinius pancius ant kojos kavo (i§ A. Juskos
rinkinio dainy)’; paZzymétinas, beje, abiejy reik§miy
sambiivis Siame zodyje ir tai, kad butent Sios Saknies yra
misy kova, kovoti. Taigi kovoje uz Saulés i§vadavima
dalyvaves ,,Rigvedos kavis gali jei ne tiesiog reiksti, tai
bent kilme biiti susij¢s su kalviu.

2. Lietuviy kalbos Zodynas, V. Vilnius, 1959, p. 134

3. AUFRECHT, Th. Die Hymen des Rigveda, 1. Berlin, 1955, p. 4, 42,
44,84, 118,193, 252, 355, 420, 423; plg. Puceeda: Maroanvr I-1V.
Wznanue moarorosuina T. 5. Enm3apenkoBa. Mocksa, 1989, p. 10, 65,
67,120, 121, 162, 259, 331; Pucseoa: Manoanwr V-VIII. 3nanue
noarorosuia T. 5. EnusapenkoBa. Mockga, 1995, p. 41, 122, 126.

4. Lietuviy kalbos zZodynas, XV. Vilnius, 1991, p. 614.

5. Lietuviy kalbos Zodynas, V. Vilnius, 1959, p. 450.

Vedy tyrinétoja ir vertéja j rusy kalbg Tatjana
Jelizarenkova juolab primena: ,,ReikSmingiausi buvo
metiniai ritualai, susieti su Ziemos saulégrjza ties senyjy
ir naujyjy mety riba, kai Zyniai ir poetai-riSiai esmis-
kai imdavosi demiurgy vaidmens, savo ritualine veikla
pagelbédami Kosmosui pasiekti pergale prie§ Chaosa
— metaforiSka himny kalba tai buvo vadinama ‘kova uz
saulés viesg .6

Kaip matyti, ,,Rigvedoje* galima rasti daugelio sau-
lés iSvadavimo + nukalimo = is-kovojimo mito motyvy
daugiau maziau ryskius atbalsius, vadinasi, ir patvirtini-
mus. Atidziau patyrinéjus bei jsigilinus, iskilty ir paais-
kéty daugybé smulkesniy jo detaliy. Bet jau ir dabar
Jono Vaiskiino atlikta rekonstrukcija teikia daugiau
jkvépimo ir pazinimo dziaugsmo nei abejoniy.

kokok

Antroji i§ dviejy esminiy knygos daliy, ,,I'V. Zodiakas
ant senovinio kauso*, pristato tiesiog stulbinant] moks-
linj atradima: Gardine atrasta tikétinai XVI amziaus
didziulj medinj apeiginj kauSa su palei kraSta ratu
iSrikiuotais dvylika pieSiniy, kurie, sulig labai jtikima,
esmiskai neabejotina Vaiskiino interpretacija, vaizduoja
biitent senuosius lietuviSkuosius Zodiako zenklus (p.
74-82). Juos sudaro: Strélé, ar Zaibas (vakarietis-
kojo Zodiako Zuvys); Avikailis, ar Jérena (Avinas);
Raitelis (Tauras); Du kovotojai (Dvyniai); Povas I
(Vézys); Povas II (Littas); Gerve (Mergel¢); Dvi saulés
(Svarstyklés); Elnias (Skorpionas); Ietininkas (Saulys);
Ozys (Oziaragis); Zirgas (Vandenis). Aptarus kaudg
visumoje, paeiliui iSnagrinéjami visi dvylika atvaizdy po
viena, pakeliui gerokai pasineriant j etnografija, mitolo-
gija bei archajing simbolika (p. 82—126). Pabaigoje dar
patikslinami kai kurie ypatumai ir padaromi atitinkami
apibendrinimai (p. 127-142).

Daugybe lietuviy mitologijos dalyky bei paprociy
sustoja j savo vietas, o tai yra neabejotinas aptiktos
gilesnés tiesos pozymis. Gal net iStisos ,,tiesy kasyklos®.
Skaitytojui pazadu daznag nuostabg ir iSkylancios dar-
nios sistemos teikiamg pasigéréjima!

Sasajy i$ tiesy tiek, kad net nejmanoma kg nors
iSskirti: kone kas puslapis galéciau rikiuoti iStisas gretas
suzadinty papildomy vaizdiniy ir patvirtinanéiy argu-
menty, tarp kuriy teatsirasty vietos gal vos vienai kitai
kritiSkesnei pastabai.

Todél drjstu atsakingai pareiksti: prie§ mus retas
mokslo atradimas, iSdéstytas nuosekliais, aiskiais
minties zingsniais ir sklandzia, netgi graksc¢ia kalba.
Prisipazinsiu, asmenis$kai mane, Siaip jau skeptika ant

6. Pucgeda: Manoanwr V-VIII, p. 458.
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cinizmo ribos, knyga, dusyk perskaityta, kone galutinai
jtikino. Mano galva, ne pernelyg daug jai triiksta ligi
pavyzdinés disertacijos, kuria galéty didziuotis bet kuri
miisy srities mokslo jstaiga. Zinoma, patj tyrima galima
gilinti ir gilinti, plétoti ir plétoti... Taciau tai biitent tikro
atradimo, ,,uz¢iuoptos gyslos* pozymis.

Visa tai mane — ir kaip Jono kolega tyrinétoja, ir kaip
biciulj, ir tiesiog kaip gery knygy mégeja — labai dziugina.

kokosk

Netgi penktojoje, paskutinéje knygos dalyje, pava-
dintoje ,,Sielos atspindziai danguje®, kuri Siaip jau mane
maziau dziugina, esama giliy, esmingy jzvalgy:

,Dauguma Zodiako zenkly isreiksti gyviiny pavi-
dalais. Tai tarytum uzuomina, kad, norédami valdyti
Siais zenklais pazymétas misy prigimties savybes, savo
vidiniame gyvenime turime atlikti ta patj, kg prieSisto-
riniais laikais miisy protéviai atliko iSoriniame pasau-
lyje — suvaldyti, prijaukinti, pazabotj ‘gyviinus’. Gal net
visg Zmogaus tapsmo zmogumi istorijg galime prilyginti
gyviny prijaukinimui. Kitaip sakant, prijaukindamas i$o-
rinio pasaulio gyviinus, Zmogus jgijo ne tik materialius
(iSorinius), bet ir dvasinius (vidinius) pagalbininkus —
‘prijaukino’, pazabojo su gyviinais siejamas savo vidines
jégas“ (p. 147). ,,Turédami omenyje Sia dvasing-psiching
senyjy zoomorfiniy Zenkly prasme, pabandykime atitin-
kamai pazvelgti ir | Uzgavéniy kaukes. Kg Siuo pozit-
riu galéty reikSti Uzgavéniy paersirengeliy vilkstinés
apeiginiai veiksmai su paslaptinggja More? Siais laikais
UZgavéniy apeigas priimta laikyti linksma, Surmulinga
ziemos iSvarymo Svente, savotiSka bendruomenine Zai-
dybine pramoga. Taciau Sitokia samprata susiformavo
gana neseniai — kai apeigos atitritko nuo giluminiy dvasi-
niy-religiniy savo Sakny. Naivu Ziema varyti apeigomis.
Ziema, kaip dievybé ar mitiné batybé, miisy mitologijai
nebiidinga. Tai yra mety laikas, jo nereikia varyti, nes jis
praeina savaime. Uzgavéniy apeigose slypi dvasinis turi-
nys. Kaukeéty persirengéliy kova su More — tai miisy paciy
kova su miisy ‘gyvenimo Ziema’ — tamsa, Sal¢iu ir mir-
timi. Pagrindinius UZgavéniy kaukininkus, kuriy galéjo
biti tiek, kiek Zodiako zenkly, t.y. dvylika, galima susieti
su miisy prigimtinémis savybémis, o kiti UZzgavéniy
karnavalo dalyviai galéty atstoti kasdieniame gyvenime
milsy prisiimty vaidmeny, profesijy ir elgesio tipus. Taigi
1 Uzgaveénes galime zitiréti kaip j Svente, kurioje i§ saves
‘i§leidziame’ savo prigimties ‘zvéris’, o jie, pasirodydami
kaukiy pavidalais, tampa pagrindiniais karnavalinés mis-
terijos dalyviais“ (p. 148—149).

Visiskai pritariu! Ne tik pritariu, bet noréciau tokj
pozitrj ir gerokai praplésti: ne vien Uzgavéniy apeigose
galima jzvelgti simbolinj, dvasinj turinj, bet ir visy kity
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vadinamyjy kalendoriniy $venciy; ir ne tik kalendoriniy,
bet ir visy kity. Esmiskai visa apeiging, religiné Zmogaus
raiska, dar daugiau — bet koks zenklinis elgesys (t.y. elge-
sys, kurio tiesioginiai tikslai yra ne materialtis pragmati-
niai, bet Zenkliniai, simboliniai) i§ prigimties yra vidinis,
dvasinis ir galiausiai nukreiptas i vidy. [Soré ¢ia téra tarpi-
ninkas — kaip knyga, kurig vienas vidus raso, o kitas vidus
skaito. Todel kalbédami apie religijg ir mitologija, papro-
Cius ir vaizdinius, visuomet kalbame apie Zmogaus vidy,
sielg, ne iSorinj, bet vidinj, dvasinj pasaulj. Kitas klausi-
mas, kad ir senovéje, ir dabar ne visi tai supranta, todél
religinis gyvenimas skyla j du: j tus¢iavidures apeigas,
apipintas prietary ar net kliedesiy, ir ,,slaptg* vidinj, arba
ezoterin] (gr. éowtepinos ,,vidinis*) zinojima. Priezastis
¢ia ne vien istoriné, esg kazkada biita visuotinio supra-
timo, o dabar, deja, ,,apeigos atitriiko nuo giluminiy dva-
siniy-religiniy savo Sakny®. Klausimas bendresnis: kiek
,»vieSoji nuomoneé* iSvis gali jsileisti gilesnj supratima,
dvasinj pazinima, o kiek yra jam tiesiog nepajégi ir net
nuo jo ginasi. Suprantama, ,,vie$oji nuomoné‘* priklauso
ir nuo vyraujancios konfesijos, todél totalitarinés kriks-
¢ionybés laikais ,,pagoniSkas* dvasingumas buvo drau-
dziamas pagal apibrézima — ,klaidatikiams* buvo palik-
tas tik ,,gamtos garbinimas®. Vadinasi, ir Uzgavénéms
teliko ,,iSvaryti ziemg“.

Jono Vaiskiino santykis su tradicija Sia prasme tikrai
pritartinas ir sveikintinas: mes turime teis¢ ir netgi uzda-
vinj, lemiama uzdavinj savo senojoje tradicijoje atpa-
zinti vidy, siela, taip kartu ir savo dvasiai sugragzindami
jos zenklus, jos ,knygos zodzius®“, ir pacia tradicija
zadindami dvasiniam gyvenimui. Esmiskai tai zutbu-
tinis, Sventas uzdavinys, nuo kurio tiesiog priklauso
Lietuvos likimas. Taciau kaip tik dél to §j uzdavinj
biitina i$ visos Sirdies ir i§ viso proto, i§ visy dvasios
jégy kuo rim¢iausiai spresti, o ne pasiduoti lengvabtidis-
kai pagundai suvaidinti jo sprendima.

Biitent toks man pasirodé Jono uzmojis knygos pabai-
goje (p. 152—-174) kiekvienam i$ dvylikos ,,galios zenkly*
(p. 150) savavaliskai prikergti ,,psichologinj portreta*
ir taip su patikimai rekonstruotu lietuviskuoju Zodiaku
kartu ,,prakisti niekam tikusj, dirbtinai sukonstruota
»lietuviskajj horoskopa®. Jj skaitant susidaro jspudis, kad
autorius slapta vis délto netiki senaja, tikraja lietuviy dva-
sine tradicija, nepasitiki ja, todél i$ paciy geriausiy keti-
nimy pasistengé ja truputj ,,pagerinti*...

Negana to, i $itg abejoting uzsiémima — vienas, matyt,
pasijutes netvirtai — jis pamégino jtraukti ir mane. Jis raso:
,»(Galbiit danguje spindinios zvaigzdés Siandien mums
vél galéty suSvisti dvasinés patirties Zenklais, veikianciais
miisy protus ir sielas, jei sugebétume nutolti nuo sausy
mokslo dogmy, bet nenusisalinti nuo tradicijy, — pasak
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D. Razausko, jeigu $iuos Zenklus perlietume Zmogisko-
sios vaizduotés bei jausmy gyvybés vandeniu ir pradé-
tume taikyti Siuolaikiniams dvasiniams poreikiams® (p.
146). Taciau ,,perlieti zmogiskosios vaizduotés bei jausmy
gyvybés vandeniu“ man reiskia visai kg kita. Tai vieno
sakinio i§ mano knygelés apie ,,Vy€io* jvaizdj parafraze,
bitent: ,, Tuo tikslu atliksime irgi universalia, archetiping
analizés ir sintezés procediira: pirma suskaidysime kal-
bamg jvaizdj j atskirus démenis ir panagrinésime jy sim-
bolika, [...] o paskui paméginsime sudéti atskleistas pras-
mes vél | vieng nedaloma vaizdinj ir, emociniy asociacijy
‘gyvuoju vandeniu’ perlieje, i$ naujo “prikelti’ jj*.” Jonas
Vaiskiinas kaip tik tai ir daro per visg savo knyga, atidziai,
kruopsciai iSnagrinédamas visus rekonstuojamojo lietu-
viy Zodiako Zenklus atskirai ir paskui juos vél sudédamas
j vientisg, darnia, ,,gyva“ visumg. I§skyrus paskutinj sky-
riy, kuriame kaip tik néra jokios analizés, todél né jokios
sintezés, kuris nezadina nei vaizduotés, nei jausmy, uztat
»Zyvuoju vandeniu® ¢ia né néra ka perlieti.

Nieko bendra su ,,dvasine patirtimi‘ neturi ir sakinys,
kuriuo autorius bando mus apriboti ,,prigimties galio-
mis, kuriomis pirmiausia turétume kliautis gyvenimo
kelyje (p. 150). Nebent pri-gimties sampratg iSplétus
taip, kad ji apimty ir tai, kas ant-gamtiska.

Autorius siiilo: ,,Pabandykime pazvelgti j musy lietu-
viskus Zodiako zenklus kaip j zmogisky prigimties galiy
simbolius, paméginkime jvaizdziais atskleisti tai, kas
Siuolaikiniam zmogui gali biiti svarbu taip pat, kaip ir
miisy protéviams. Taigi tik paméginkime, net nekel -
kime klausimo, ar galéjo Sie Zenklai kada nors
bti skaitomi ir aiSkinami taip ar bent panasiai, kaip juos
ketiname perskaityti dabar. Zodiaka paveldéjome, tad
pasinaudokime juo®. Taigi: ,,Pateikiu dvylikos rekons-
truoty lietuvisko Zodiako Zenkly interpretacijas, kurios
su akademiniu moksliniu stiliumi ir moksliniais metodais
nieko bendra neturi. Tai $iuolaikinés mito-poetinés min-
ties jzvalgos, uzgimusios derinant moksliniais metodais
rekonstruoty lietuvisko Zodiako Zenkly religinio-mitolo-
ginio konteksto turinj su dabartinio Zodiako Zenkly astro-
loginémis charakteristikomis ir individualios gyvenimo
patirties atskleidziamomis musy paciy Zmogiskomis
savybémis“ (p. 151). Susidaro jspiidis, kad Sias eilutes
raso visai kitas Zzmogus: ne jkvéptas tyrinétojas, keliantis
klausimus ir jkandin jy vedantis mus prie neregéty, Zérin-
¢iy, kvapa uzimanciy pazinimo turty, o vargsas apsime-
télis, 1§ paskutiniyjy vaidinantis nesuvaidinama ir kitus
itikinéjantis tuo, kuo pats netiki. ..

Bene dél Sito paskutinio knygos skyriaus ir knygos

7. RAZAUSKAS, D. Wtis simbolikos poZiiiriu: Baltas raitelis su
iskeltu kalaviju raudoname lauke. Vilnius, 2008, p. 9.

pradzioje, ,,Autoriaus zodyje skaitytojams®, bus atsi-
rades iSankstinis pasiteisinimas: ,,Akademinis moksli-
ninkas, skaitydamas knyga, gali pasigesti i§samesnés
mokslinés analizés, nuodugnesnio kai kuriy teiginiy
mokslinio pagrindimo, gali pareiksti pagristy prie-
kaiSty dél nenuoseklios tyrimy metodikos, nevienalyc¢io
knygos stiliaus ir Zanro, nes tarp i§samiau moksliSkai
nagrinéjamy temy jterpta bendresniy filosofiniy sampro-
tavimy ar net samoningai bandyta tiriamuosius Zodiako
zenklus jtraukti j Siuolaikinés egzoterinés kultiiros apy-
varta. Sitokj knygos pavidalg lémé noras rasti vidurj tarp
sausos mokslinés ir gyvesnés, visuomenei prieinames-
nés bei patrauklesnés raiskos, be to, ir jsitikinimas, kad
misy tautos kultiirinio paveldo tyrimy vaisiai visa savo
esme gali atsiskleisti tik tapdami Siuolaikinio Zmogaus
laisvos kiirybinés dvasios dalimi (p. 9).

Atidziau perskaityta, pastraipa kelia daugybe minciy.
Pirma, knygoje anaiptol netruksta ,,iSsamesnés moksli-
nés analizés, nuodugnesnio kai kuriy teiginiy mokslinio
pagrindimo® — jau sakiau, kad, mano galva, tai vienas
i§ geresniy, geriausiy mokslo darby, tikras atradimas!
Man nekyla ir jokiy ,,priekaisty dél nenuoseklios tyrimy
metodikos™ — j klausimg jvedama labai nuosekliai, jis
iStirtas labai kvalifikuotai remiantis jvairiy susijusiy
mokslo sri¢iy (mitologijos, etnografijos, astronomi-
jos ir t.t.) medziaga bei metodais, be to, iSkalbingai ir
graksciai. ,,Bendresni filosofiniai samprotavimai‘ irgi su
mokslu nesikerta, o jj tik pagilina. Tikras mokslas nepri-
valo buti ir ,,sausas®, ,,patraukslesné raiska“ jam anaip-
tol nekenkia, veikiau kaip tik yra mokslininko talento
pozymis. VisiSkai pritartinas ir Jono ,,jsitikinimas, kad
misy tautos kultiirinio paveldo tyrimy vaisiai visa savo
esme gali atsiskleisti tik tapdami Siuolaikinio Zmogaus
laisvos kiirybinés dvasios dalimi®. Tai i§ esmeés irgi
nieku biidu nesikerta su paciais tyrimais nei jiems kaip
nors gali pakenkti, netgi prieSingai.

Susidaro jspidis, kad mokslininkas — neeilinis, jkvép-
tas mokslininkas — moksla kazkodél truputélj niekina.
Prasau patikéti, a$ ne tik jsivaizduoju tokios laikysenos
galimybe, bet puikiai pazjstu ja ,,i$ vidaus®. Ir ji tikrai turi
pagrinda! AS pats manau, kad miisy ,,akademinio mokslo*
formalioji pusé, jo rutina iSties kartais jau nebe skatina ir
ugdo, bet veikiau slopina ir gniauzia tikro mokslo raida.
I8ties, atsidéti tyrimui ir jj lydin¢iam nepakartojamam
atradimo dZiaugsmui — viena, o klusniai kinkuoti, privers-
tinai pritarti, vis tarsi atsiprasinéti, kad esi, jrodinéti, kad
kazkas nesi, — jau visai kas kita. Dél to, deja, atsitinka ir
taip, kad didZiausi atradimai ir gabiausi tyrinétojai misy
mokslo organizavimo sistemos tiesiog ,,nukosiami®, o
visai lengvai jg pereina kaip tik tie, kurie tesugeba pri-
sitaikyti, jsiteikti, gunkéioti ir mégdzioti. Taciau tai ne
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mokslas, tai tik mokslo akivaizdoje iSryskéjantis misy
nejgalumas. PanaSiai mes skiriame valstybe ir valdzia:
nors niekiname supuvusig valdzig, bet gerbiame savo
Valstybe, miisy tautos laisvo gyvenimo salyga ir bida.
Dar griez¢iau: kuo labiau gerbiame Valstybe, tuo rySkiau
regime valdzios nejgaluma, tuo jis mums skaudesnis. Ir
tokiu atveju lieka du keliai: arba riigoti i§ pakriimés, arba
meéginti bent kazkaip prisidéti, kad atotrukis tarp valdzios
ir Valstybés nebiity toks apgailétinas. VieSajame gyve-
nime mes tai vadiname pilietiSkumu, taciau lygiai taip
yra moksle: jei jau su juo susidirei, tai gali arba niekinti
ji 18 Salies, arba ateiti ir savo darbu paméginti bent Siek
tiek sumazinti atotriikj nuo ,,akademinés* konjunktiiros ir
tikrojo Mokslo. Nes savo esme Mokslas randasi i$ skai-
driausio, skaisCiausio, Sviesiausio miisy siely atsivérimo
Tiesai. Ir jei miisy protéviai ne visi buvo niiiriis tamsuo-
liai, bet jy ziedg sudaré kaip tik visa Sirdimi atsivérusieji
Tiesai, atsidéjusieji Zinojimui, vadinti Zyniais, tai butent
$is atsivérimas Tiesai ir i§ jo kylan¢iam Zinojimui — taigi
mokslas pacia giliausia ir tyriausia prasme — yra tikriausia
senosios tradicijos Siuolaikiné tasa. Ir Jonas Vaiskiinas Sia
savo knyga pasizyméjo kaip garbingas jos teséjas, Siuo-
laikinis vaidila, kuriam visai netinka zodziais menkinti
tai, kg darbais aukstina.

Juoba kad jis pats nevengia ir ,,mokslo® prastaja
prasme, kaip kad matyti i§ kai kuriy sakiniy ar net iStisy
pastraipy, paraSyty gryny gryniausiu ,,akademiniu“ Zar-
gonu. Pavyzdziui: ,,Atkiire Zodiako Zenkly vaizdinius,
atlikome fenomenologing kiekvieno jy prasmiy lauko
analize, leidusig ne tik atskleisti rekonstruoty zenkly mito-
loginio-religinio turinio metmenis, bet ir aptikti daugumos
ju galimo kosmologinio-astronominio kodo pédsakus® (p.
139). Nesakau, kad nepajégiu pasistenges suprasti, taciau
»patrauklesné raiSka“ tikrai biity pageidautina.

Nesunku pastebéti, jog tikroji mokslo iSsigynimo
paskirtis — pasiteisinti, kad ,,samoningai bandyta tiria-
muosius Zodiako Zenklus jtraukti j Siuolaikinés egzo-
terinés kultiros apyvarta“. Labai norisi manyti, jog ir
zodis egzoterinis Cia pavartotas sgmoningai, ne per apsi-
rikimg vietoj ezoterinis, nes jis ¢ia kaip tik vietoj: mat
egzoterinis, gr. é£wtepxos, — tai pazodziui ,,iSorinis® ir
todel ,,skirtas neiSrinktiesiems, pras¢iokams, neiSmané-
liams®. LietuviSkai tariant — I€kStas ir prastas.

Kai nupiginama tai, kas turi itin aukstg verte, ypac
kai nusipigina zmogus, turintis reta Dievo dovana ta
verte atskleisti, ir dargi ,,sgmoningai (nors dél to turiu
rimty abejoniy), visuomet labai apmaudu.

Vis délto tuos, kurie rimtai ziliri ] misy senosios
dvasinés tradicijos tyrimus, noriu padrasinti: neissigas-
kite §io paskutinio knygos skyriaus ir dél jo nemeskite
Salin visos knygos! Neatsisakykite statinés medaus dél
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Sauksto deguto! Juoba kad tas degutas meduje neistir-
pe¢s, o saugiai sutelktas viename paskutiniame skyriuje,
kuris ir sveria ne per daug, taigi nelabai trukdo.

skksk

Dar keli Zodziai nebe apie knygos turinj, o apie jos
iSleidima. Pirmiausia krinta j akis tai, kad knyga iSleista
pavydétinai graziai, ypa¢ graziai iliustruota, ir ypac kg tik
aptartas paskutinysis jos skyrius (tai, kad tapo dingstimi
tokiems graziems pieSiniams, jj netgi savaip pateisina).
Dél to nuoSirdaus pagyrimo nusipelno tiek dailininké
Martyna Kasinskaité, tick leidykla, ja pasamdziusi.

Taip pat labai grazis ir netikétai taiklts Sigito Gedos,
Jono Strielkiino, Bernardo BrazdZionio posmai jdéti
knygos daliy atvartuose. Nezinau, kas juos parinko, bet
jam irgi nuoSirdus pagyrimas!

O Sstai redaktorius, apdairiai niekur nepaminétas,
pagyrimo nevertas, nes savo darbo deramai neatliko.
Todél dabar jj supeiksiu. Nedovanoting redaktoriaus
aplaiduma apnuogina kad ir toks knygoje paliktas saki-
nys: ,.Sie archeology atradimai patvirtina istoriniy 3alti-
niy bei legendy liudijimus ir jrodo, kad po dabarti-
nés katedros, Lietuvos krikSto metu
sugriautos, pamatais Perkiino Sventyklos lieka-
nos gliidi iki §iol!“ (p. 43). Aisku, kad turi bati: ,,Sie
archeology atradimai patvirtina istoriniy Saltiniy bei
legendy liudijimus ir jrodo, kad Perkiino $ventyklos,
Lietuvos krikSto metu sugriautos,
lickanos po dabartinés katedros pamatais
gludi iki Siol!“ Matyt, sakinj bandyta taisyti copy—paste
budu ir paste per apsirikima atliktas ne vietoje. Apie
visokius kitus smulkius nesusipratimus bei korektiiros
riktus né nekalbésiu.

Vis délto, kai redaktorius tik nesugeba iStaisyti Siaip
jau neiSvengiamy klaidy bei rikty, dar pusé bédos. Bet
kai jis imasi savavaliSkai gadinti tai, kas autoriaus buvo
padaryta gerai, tai jau visai liguista. Biitent toks yra pai-
kas redaktoriaus jnoris lietuviy ZodZius, kai pabréziama
zodzio forma, uzuot rasius kursyvu (italiku, pasvirai),
kaip jprasta ir visuotinai priimta, rasyti kabutése (juoba
nesistemingai!), kity kalby Zzodzius paliekant kursyvu.
Pats autorius, apmaudziai numoj¢s ranka, man asme-
niSkai pasake, jog Sitaip ji uzsispyres iStaisé redakto-
rius. Pavyzdziui, pradzZioje jau minéta iStrauka knygoje
atspausdinta:

Lietuviskuose raStuose ir liaudies kalboje neretai
kaip bendrinis Zodis, reiSkiantis Zvaigzdyna, pavar-
tojamas sijtas, sietas, arba sietynas, Siaip dazniausiai
reiSkiantis Tauro zvaigzdyno padrikajj Zvaigdziy spie-
&iy, astronomy vadinama Plejadémis. Zodziai ,,sietas®,
»sietynas® gerai atspindi zvaigzdyno sudarymo esme.
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Juk sietas-zvaigzdynas yra grupé zvaigzdziy, kurias mes
mintyse ne tik su-siejame vieng su Kkita, bet ir i§skiriame
— at-siejame nuo bendros Zvaigzdziy visumos, tg iSskirtg
simbolinj junginj — sietq dar su-siedami ir su tam tikru
vaizdiniu, idéja (p. 19-20, paryskinta mano).

Visuotinai priimta, jog kabutémis pabrézZiamas savo-
kos turinys, zodzio reikSme, kai zodzio forma pabré-
ziama kursyvu, todél sakant ,,sgvoka sietas®, , sietas™
imtinas j kabutes, o sakant ,,Zodis sietas®, jis turi buti
raSomas kursyvu, juolab kai forma gretinamas su Kkitais
tos pat Saknies zodziais. Panasiai kitoje vietoje:

Savo ruoztu kaleva- siejamas su lietuvisku Zodziu
Hkalvis®, latviy kaléjs (p. 52).

Kodél ¢ia lie. kalvis taip nevykusiai i$skirtas i$ kity
bitent forma gretinamy zodziy? Toliau veél:

Gretinant S$iuos mitologinius vaizdinius, galima
naudotis zodziy ,kaladé“, ,kaléjimas®, ,kalimas®,
»Kalédos®, , kalvis“ sgskambiu (p. 65).

Juk tiesiai sakoma, kad gretinami ¢ia ne vaizdiniai,
ne savokos, ne zodziy reikSmeés, o biitent Zodziai, ir
bitent sgskambiu, taigi formos atzvilgiu! Toliau tiesiog
reto redaktoriaus bukumo pavyzdys:

Pirma, §i asociacija galéjo kilti dél jo vardo, mat
viena zodzio ,.krukis® reik§miy yra ,.kiaulés knyslé* (p.
67, iSnasa Nr. 8).

Akivaizdziai ¢ia pat pateikiama zodzio forma ir jo
reik§mé, kurias jau bent porg Simtmeciy pasaulyje pri-
imta skirti atitinkamai kursyvu ir kabutémis. Tai kas ¢ia
dabar per naujové — abu rasyti vienodai kabutése? Ar ne
i§ kurio beprotnamio ji prasismelké? Vél panasiai:

Tos pacios Saknies yra ir lietuviski Zodziai ,,jorus®
(Sviesiai zalias), ,,jortoti* (zaliuoti), ,,joré* (pavasario
zaluma) (p. 86).

Bent sykj akyse regéjusiam lingvistinj teksta aisku,
jog sakinys turi atrodyti:

Tos pacios Saknies yra ir lietuviski zodziai joriis
»Sviesiai Zzalias“, jortioti ,zaliuoti“, joré ,pavasario
zaluma*.

Ypac kai ankstesniame sakinyje biitent Sitaip patei-
kiami kity kalby Zodziai ir jy reikSmés. O Stai kitasyk
palickama kaip turi buti:

Beje, Akmenéje prieskaryje kaukéti persirengéliai
buvo vadinami zojdiais (p. 57).

Ir suprantama, kodeél: mat redaktorius pasitaiké ne tik
uzsispyres, bet ir Zioplys, todél vietomis teksta paliko
gera — savo nepaliesta.

Prisipazinsiu, turiu pagrindo jtarti, kad Sitokie tai-
symai vis délto ne paties redaktoriaus pramanas, bet
i§ kazkokio perdém ,,akademinio” kalbininky ratelio
pasklides eilinis nesusipratimas. Ir vis délto reikia turéti
bent Siek tiek proto jam atsispirti, ypac¢ ne savo knygoje!

sksksk

Neseniai asmeniskame pokalbyje paméginau — toli
grazu nebe pirmg kartg! — jkalbéti Jong parengti darbg
dorai ir galblit net paméginti apginti ji kaip daktaro
disertacija, kurios jis neabejotinai vertas. Atsakydamas
jis tasyk papasakojo seng gerg anekdota apie Mike
Piikuotuka. Anekdotas skamba mazdaug taip:

Miké Pukuotukas nusipirko baliong, o po kurio laiko
Stai parnesa jj parduotuvén grazinti. ,,Tai kas gi negerai,
gal jis kiauras?“ — klausia pardavéja. ,,Ne, nekiauras®,
— susikrimtes atsaké Miké Piikuotukas. ,, Tai gal spalva
nepatiko?* —vél paklausé pardavéja. ,,Ne, spalva gera“, —
dar graudZiau atsiliepé Pikuotukas. ,,Tai kas gi nutiko?*
— sutrikusi klausia pardavéja. ,,Nebedziugina...*

Ir supratau, kad mangs irgi visai nebedziugina apie
tai galvoti ir bambeéti, dargi raStu recenzijoje. Gana!
Svarbiausia, kad pardavéja spéjo paimti baliong is
vargSo Mikés Pukuotuko ranky, kol tas visai nesu-
bliusko, ir paleisti skristi — i§leisti knyga, kuri savo esme
labai nudziugino mane ir, esu tikras, nudziugins dar ne
vieng, kas tik pajégia nuo zemisky smulkmeny pakelti
akis ] dangy.
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VAISKUNAS, Jonas. Skaitant dangaus Zenklus:
Lietuvisko Zodiako pédsakais (Reading the Heaven’s
Signs: Following the Traces of the Lithuanian
Zodiac) Vilnius: Dominicus Lituanus, 2012, 180 p.
iliustr., nuotr. ISBN 978-9955-811-30-5.

The heaven’s signs have long been the scripture

that saved mankind, and rendered age-old spiritual
experience. When the signs moved to books, the heavens
went quiet. It’s time for books to speak to the sky (p. 12).

This review presents and critically discusses the fa-
mous Lithuanian ethno-astronomer Jonas Vaiskdnas’
book Reading the Heaven’s Signs: Following the Traces
of the Lithuanian Zodiac. First of all, the book’s strong
points are presented: in the reviewer’s opinion, this is
one of the most serious and prominent research in the
field of Baltic mythology. Then the reviewer regretfully
notes that parts of the book, especially the last chap-
ter, have some flaws: the author, to his very seriously
reconstructed ancient Lithuanian Zodiac symbols, arbi-
trarily adds fanciful psychological characteristics. The
main conclusion of the reviewer is to advise the reader
to make a very clear distinction between impeccable
scientific reconstruction and the far-fetched, superficial

“popular” interpretations.
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